NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
MONTAGE-INSTRUCTIE

[VERSION SANS HYDROMASSAGE] [ VERSION AVEC HYDROMASSAGE |
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ont les quantités utiles au montage. Les sachets fournis conti des piéces é 5
what are required for the insta/lagn. There may be some surplus parts in the package provided.
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Matériel nécessairg

Tools required
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MONTAGE A DROITH MONTAGE A GAUCHH

Vous avez la possibilité de réaliser un montage a droite ou un
montage a gauche. Notre notice d'installation décrit un montage a
droite. si vous voulez réaliser un montage a gauche, il vous suffit
d'inverser le montage.
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Le trou chanfreiné doit
toujours étre en bas
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Lg = 1925 mm Lg = 1925 mm

—— Positionner les joints
(al) en buté dans les
guides (ad) et (ae).
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Placer les roulettes dans les
rails puis fixer les portes
dans les roulettes.
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Serrer, puis
desserrer d'un
demi tour
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Vérifier
I'aplomb de la
cabine.
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Réglage des portes
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-F-

POUR LA PROTECTION ELECTRIQUE DE VOTRE DOUCHE, IL EST
NECESSAIRE DE RELIER LES ORGANES METALLIQUES DE VOTRE
PRODUIT AU CIRCUIT EQUIPOTENTIEL DE VOTRE INSTALLATION.

VOUS POUVEZ CONTACTER VOTRE INSTALLATEUR HABITUEL, IL
SAURA VOUS CONSEILLER.

-GB-
FOR THE ELECTRONIC PROTECTION OF YOUR SHOWER, THE METAL
PARTS OF YOUR PRODUCT SHOULD BE CONNECTED TO THE
EQUIPOTENTIAL CIRCUIT OF YOUR INSTALLATION.

CONTACT YOUR USUAL SHOWER FITTER FOR ADVICE.

=-NL-
VOOR DE ELEKTRISCHE BESCHERMING VAN UW DOUCHE MOETEN
DE METALEN DELEN VAN UW PRODUCT WORDEN AANGESLOTEN OP
HET EQUIPOTENTIALE CIRCUIT VAN UW INSTALLATIE.

NEEM HIERVOOR CONTACT OP MET UW NORMALE INSTALLATEUR,
HIJ KAN U ADVISEREN.

-I-

PER GARANTIRE LA PROTEZIONE ELETTRICA DELLA DOCCIA

OCCORRE COLLEGARE LE PARTI METALLICHE AL CIRCUITO
EQUIPOTENZIALE DELL’APPARECCHIO.

CHIEDERE CONSIGLIO ALL’ELETTRICISTA DI FIDUCIA

-ES-
PARA LA PROTECCION ELECTRICA DE SU DUCHA, SERA NECESARIO
CONECTAR LOS ELEMENTOS METALICOS DE SU PRODUCTO AL
CIRCUITO EQUIPOTENCIAL DE SU INSTALACION.

PONGASE EN CONTACTO CON SU INSTALADOR HABITUAL, ESTE
SABRA ACONSEJARLE.
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AQUAPRODUCTION, Site industriel, F - 44680 Chéméré

09

EN 14428

Paroi de douche, fabriquée
dans un matériau de vitrage donné

Aptitude au nettoyage : réussite
Résistance a l'impact/propriétés de fragmentation : réussite

Durée : réussite
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